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Antoni Czyz JA I BOG. POEZJA METAFIZYCZNA POZNEGO BAROKU.
Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—E06dz 1988. Zaklad Narodowy imienia Osso-
linskich — Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, ss. 140. ,Studia Staropolskie”.
Tom LIV. Komitet redakecyjny: Czestaw Hernas (red. naczelny), Janusz
Pelc (zastepca red. naczelnego), Jadwiga Rytel, Elzbieta Sarnowska-
-Temeriusz, Jerzy Ziomek. Polska Akademia Nauk. Instytut Badan Lite-
rackich.

Kiedy w r. 1777 doktor Samuel Johnson nazwal grupe angielskich twoércow
poctami metafizycznymi, nie zdawal sobie na pewno sprawy, ze powotlal do zZycia
termin literacki, ktéry w 200 lat péZniej znalazl sie w centrum zainteresowania
badaczy i krytykéw Starego i Nowego Swiata!. Uczony klasyk zadrwil sobie po
prostu z dziwacznych pomysiéw Johna Donne’a i jego nastepcéw, ktérzy, nie
baczac na zdrowy rozsadek, dobry smak i reguly poezji, mieszali sacrum z pro-
fanum, wzniosto$§é ze $miesznoscia, przedmioty z ideami. Naduzywali przy tym
scholastycznej dialektyki, i chyba wlasnie przede wszystkim dlatego byli ,meta-
fizyczni” 2, Wbrew pozorom bowiem Johnsona nie interesowaly tematy ich wierszy,
lecz raczej intelektualna strategia umystu, ktérg w Anglii okreslano pojeciem
Wit 8,

Oznacza ono rozum, inteligencje, zmys$lnosé, czyli odpowiada mniej wiecej
staropolskiemu dowcipowi (bystros¢ mys$li, zywosé wyobrazni) 4. Esencje metafizycz-
nego dowcipu widziat doktor Johnson w ,zblizaniu obrazéw do siebie niepodob-
nych” i w ,odkrywaniu podobienstw w rzeczach na pozér niepodobnych”, czyli
,Wit” to po prostu ,discordia concors” 5,

Poezja ,szkoly Donne’a”, juz w XVIII w. ekstrawagancka i niezrozumiatla,
predko zostala wiec zapomniana. Dopiero wydana w r. 1921 antologia Herberta

*'S. Johnson, Life of Cowley. W: Lives of the English Poets. T. 1. London
1925.

t Zob. J. B. Leishman, The Monarch of Wit: An Analytical eand Compara-
tive Study of the Poetry of John Donne. London 1957, passim. — E. Miner, Wit:
Definition and Dialectic.c. W: The Metaphysical Mode from Donne to Cowley.
Princeton 1969.

3 Zob. np. Leishman, op. cit, passim, — M. Roston, The Soul of Wit.
A Study of John Donne. Oxford 1974, passim, szczeg6lnie s. 71—149. — F. R. Lea-
vis, The Line of Wit. W: Rewvaluation: Tradition and Development in English
Poetry. London 1936, s. 10—36.

4 S, Baranhczak, wstep w: Antologia angielskiej poezji metafizycznej XVII
stulecia. Warszawa 1982, s. 8.

5 Polski przeklad cytatéw z tekstu Johnsona za: T. S. Eliot, Szkice literackie.
Przelozyli H. Preczkowska, M. Zurowski, W. Chwalewik, Warszawa
1963, s. 359.
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Griersona ozywila na nowo zainteresowanie poetami metafizycznymi®. Przyczynit
sie do tego znakomity esej Thomasa S. Eliota, w twoérczy sposéb nawigzujacy
do wielu idei i sformutowan Samuela Johnsona?.

Od tej pory pojawila sie cala lawina prac po$wieconych poezji metafizycznej.
Poczatkowo traktowano ja jako fenomen specyficznie angielski., Wkroétce znaleili
sie jednak badacze, ktorzy odkryli metafizyczne wiersze poetéw francuskich, nie-
mieckich, wtoskich, holenderskich i hiszpanskich 8.

W Polsce jako pierwszy wykorzystal ten termin Czestaw Hernas, ktéry nazwat
poetami metafizycznymi kilku naszych twoércéw weczesnego baroku®. Antoni Czyz
przyjmuje w swojej ksigzce optyke odmienng. Pisze bowiem nie o poetach meta-
fizycznych, lecz raczej o poezji metafizycznej, ktérej nie mozna zamknaé¢ w jakims$
konkretnym przedziale czasu. Wiersze tego rodzaju pisano bowiem réwniez u schyt-
ku epoki. Definicja poezji metafizycznej, ktéra formutuje Czyz, wydaje sie zreszty
sugerowaé, ze nie jest to tylko zjawisko barokowe. , Teksty wyrazajace pierwotny
sad egzystencjalny i nakierowane na istotno$ciowe poznanie bytu jako bytu” (s. 11)
moga przeciez powstawaé zawsze.

Uwaga badacza koncentruje si¢ jednak na péznym baroku, czyli na okresie
od ,ostatnich dziesiecioleci w. XVII do r. 1776, daty wydania Pie$ni sobie $piewa-
nych Konstancji Benistawskiej” (s. 11). Sposréd twoércéw tej doby eliminuje Czyz
poetéw zwigzanych z sarmatyzmem (np. Kochowski), poniewaz uwaza, ze wiasnie
to, co jest w polskim baroku niesarmackie, bylo do tej pory pomijane i lekce-
wazone. N

Ambitny to plan, bo w istocie, nasza literatura XVII stulecia, a takze pierw-
szej polowy XVIII, widziana jest zwykle zbyt ,poczciwie” i stereotypowo. A prze-
ciez byla to nie tylko epoka wojen i upadku Rzeczypospolitej, lecz takze czas wielu
wybitnych indywidualnoséci, dzieki ktérym Polska wspéitworzyla kulture euro-
pejska. Waleczni Sarmaci nie tylko ucztowali, robili szablg i prawili moratly, ale
i modlili sie zarliwie, rozmawiali z Bogiem i $miercig, jak to wspaniale przed-
stawil anonimowy autor cudownych stiukéw z kaplicy Olesnickich w Tartowie.
Nasi przodkowie, cho¢ wierzyli w wyiszo$¢ i powolanie swojego narodu, ciekawi
byli $wiata i wiedzy. Chetnie tez posylali swoich synéw na zagraniczne studia.
Metryka nacji polskiej w Uniwersytecie Padewskim, obejmujgca wlasnie epoke
baroku (1592—11745), obszerniejsza jest np. niz ,podobna ksiega narodu wedrowcéw,
Anglikéw, Szkotéw i Irlandczykoéw” 10,

Praca Antoniego Czyza nie rosci sobie pretensji do odtworzenia pelnego obrazu
pdznobarokowej poezji metafizycznej. Jest, wedle deklaracji autora, zaledwie
,opisem”, ,lekturg”, ,pr6bg”, ktéra z hermeneutycznego zalozenia jest przeciez
zawsze otwarta. Jezyk tej ksigzki jest ,wieloglosowy” (s. 9), bardziej mozie lite-

8 H J. Grierson, Metaphysical Lyrics and Poems of the Seventeenth Cen-
tury. Oxford 1921.

7 T.S. Eliot, Poeci metafizyczni. W: Szkice literackie.

8 Zob. np. O. de Mourgues, Metaphysical, Baroque and Precieux Poetry.
Oxford 1953, passim. — F. J. Warnke, Versions of Baroque. European Literature
in the Seventeenth Century. New Haven — London 1975, passim. Reprezentatywna
jest pod tym wzgledem antologia Warnkego European Metaphysical Poets
{New Haven — London 1974).

9 Cz. Hernas, Polscy poeci metafizyczni (1580—1630). ,,Prace Literackie” t. 10
(1968). Praca ta weszla pdiniej w skiad napisanego przez tegoi autora podregcznika
uniwersyteckiego (Barok. Warszawa 1973).

10 H Barycz, wstep w: Archiwum Nacji Polskiej w Uniwersytecie Padew-
skim. T. 1. Wroclaw 1971, s. 5.
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racki niz dyskursywny, opis dzieta sztuki czy literatury musi bowiem byé z ko-
niecznos$ci artystyczny. Oczywiscie latwo moze to doprowadzié do zachwiania
proporcji w dialogu miedzy tekstem a czytajagcym. Nawet nieudolny, kaleki wiersz
moze by¢é punktem wyjscia do efektownych wywodéw hermeneuty, w ktérych
wazne sq przede wszystkim jego inteligencja, wrazliwosé i do$wiadczenie, a nie to,
co moglyby powiedzie¢ nieme w koncu, bo tylko zapisane, slowa umarlego poety.
Antoniemu Czyzowi nie zawsze udalo sie unikngé¢ tego niebezpieczenstwa.

Ksigzke otwiera rozdzial poswiecony Waclawowi Potockiemu, ktérego, jak
widaé, autor wylgcza z nurtu sarmackiego polskiego baroku. Co ciekawe, wbrew
tradycji badawczej, ktéra wigzala poezje metafizyczng z maltymi, epigramatycz-
nymi formami!l, przedmiotem opisu sg przede wszystkim utwory obszerne, takie
jak Pojedymek rtycerza chrzescijanskiego, Judyta, Rozkosz §wiatowa, Tydziert stwo-
rzenia $wiata czy tez Rozbdj duchowny. Dzisiejszy czytelnik nie siega raczej po
dlugie staropolskie poematy. Skazane sg wiec one na zapomnienie i §mieré w za-
kurzonych katach specjalistycznych bibliotek. Antoni Czyz z pasjg i Zzarliwoscig
odstania niemate walory artystyczne i ideowe tej wlasnie poezji Potockiego, zwra-
cajac szczegblng uwage na problematyke egzystencjalng, kt6éra przejawia sie w py-
taniach o Boga, czlowieka i $wiat. Rozwdj twoérczosci autora Wojny chocimskiej
widzi Czyz w przezwyciezaniu obcosci wobec wspollczesnego §wiata przez ,,obecno$é¢
tradycji”, Pisma $wietego, dzieki ktéremu Potocki buduje swojg wlasng antropo-
logie bedacg ,,odmiang personalizmu chrze$cijanskiego” (s. 28).

O wiele trudniejsza do jednoznacznego opisu jest poezja Stanistawa Herakliu-
sza Lubomirskiego. Wczesna, ,Swiatowa” liryka, ktérej $wiadectwem sg wiersze
z rekopisu kérnickiego (Somnus, Fortuna, Invidia), kt6éci sie na pozér z Poezjami
postu $wietego lub Decymkag my$li $wietych, W baroku granica miedzy zmyslo-
woscig i duchowoscig nie byla jednak zupelnie ostra. Zdaniem autora, zaréwno
w ,zmystowych” jak i religijnych wierszach Lubomirskiego odnalezé mozna to
samo dazenie do odkrycia ,sensu czlowieczenstwa” (s. 42). Przez sen, cialo i roz-
kosz utworéw milodzienczych, $wietg, ale i $wieckg wirtuozerie Poezji postu,
zmierza poeta do ,doswiadczenia mistycznego” — ,spotkania Boga, przezycia Go,
zjednoczenia z Nim” (s. 42) w pbZnych elegiach z Decymki.

Wybitne indywidualnoéci, w rodzaju Potockiego czy Lubomirskiego, nie prze-
sgdzaly jednak o obrazie schylkowego baroku polskiego. Jego codzienno$é tworzyty
teksty pisarzy minorum gentium, takich jak Jan Stanistaw Jablonowski, Wojciech
Chroscinski, Piotr Loski, Adam Warakomski, Dominik Rudnicki, Piotr Kwiatkow-
ski, Hieronim Falecki, Karol Mikolaj Juniewicz, Piotr Nawrotowski.

Wielkie tematy metafizyczne kostnieja w ich nie zawsze udatnych wierszach.
Poezja ma po prostu powtarzaé to, co jest stwierdzone, znane i wazne. Nowos¢
moze by¢ tylko niebezpieczna. Zabawa chrzeicijanska Jablonowskiego to zaledwie
popis sztukmistrza, w ktérym trudno doszukaé sie glebi duchowych przezyé. Nie-
wielkg warto§¢ majg tez wiersze Piotra lLoskiego i Remigiusza Suszyckiego sta-
rannie reprodukujgce uznany religijny obraz S$wiata. Antoni Czyz podkreSla, ze
wymaga sie¢ wowczas od literatury ,prawdy lub tez tekstu, ktéry da sie [...] od-
czyta¢ jako imago wveritatis, rodzaj pewnika metafizycznego”. Zwalnia sie w ten
sposéb odbiorce ,od ewentualnych trudéw do$wiadczen duchowych i intelektual-
nych penetracji” (s. 55). Dzielo literackie staje sie czym$§ w rodzaju zabawy, ktéra
,uczy, a raczej utrwala znang juz wiedze” (s. 57).

Na tym tle wyrdinia sie osobista, intymna twoérczo$é religijna Wojciecha
Chroéscinskiego, pulsujgca niepokojem, odslaniajgca dramat wewnetrzny (s. 52),

1 H Gardner (wstep w antologii: The Metaphysical Poets. New York 1981,
s. 18) nazwala wiersz metafizyczny ,rozszerzonym epigramatem [expanded epi-
gram]”.
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takze ,poezja groteski, kreujaca upiorne, nadrealne wizje, poddane idei znikomosci
doczesnego Swiata’” (s. 58).

Jej mistrzem byl oczywiscie ksigdz Baka, ale podobny nastréj odnaleié mozna
w wierszach Gniewisza, Juniewicza, Rudnickiego i Faleckiego. Tworcy tego nurtu
to przede wszystkim zakonnicy zwigzani z dzialalnodcig misyjng na wschodnich
kresach Rzeczypospolitej. Autor zwraca uwage na ,uzytkowy” charakter ich utwo-
réw, mialy one bowiem upowszechnia¢ prawdy wiary wérod ludu, czyli byly
,wiedzg metafizyczng »stosowng«, prosta, niepowatpiewalng” (s. 61). Tworczosé
misyjna kojarzyla, zdaniem Czyza, ,tradycje barokowego konceptyzmu i liryki
medytacyjnej z groteska, ktéorg odnajdywano w folklorze” (s. 61). Powstawal w ten
spos6b $wiat niepokojgcy, bo trywialny i prymitywny, a zarazem przepojony
patosem spraw ostatecznych.

Widaé to szczegllnie w piesniach z Glosu wolnego w wigzanej mowie Dominika
Rudnickiego, ktérego autor nazywa ,mistrzem poetyckiej groteski” (s. 71). Poeta
potrafi odkryé prawdy metafizyczne w codziennym zyciu czlowieka, umie to,
co znane, wypowiedzie¢ w sposéb osobisty, przejmujgcy i szczery. Codziennosé,
zmieszana z wzniosto$cia eschatologii, traci swojg realno$é, ujawnia niespdéjnosé
ludzkiego $wiata, niepewnos$é cztowieczego doswiadczenia.

Inny nurt poezji zakonnej stanowig anonimowe zwykle teksty z rekopisow
karmelickich. Oparte czesto na pismach §w. Teresy z Avili i §w. Jana od Krzyza
korzystaja jednak réwniez z liryki popularnej i folkloru. Swiat opisywany przez
poetki-mniszki zaludniajg konwencjonalne symbole religijne, przede wszystkim
zwigzane z mistykg nupcjalng. Nie jest to jednak poezja wysokiego lotu, a moze
nawet nie jest to poezja w ogéle. Nie mozna jednak zapomina¢, Ze spelniala ona
wazng role w Owczesnym zyciu duchowym i dlatego ciggle pozostaje cennym
zapisem mentalno$ci odleglej epoki.

Osobny rozdzial poswieca Antoni Czyz ksiedzu Bace, najoryginalniejszemu bo-
daj poecie jesieni polskiego baroku, w ktoérego twoérczosci dostrzega parodie i prze-
tworzenie tradycji poezji religijnej i kanonéw poetyki normatywnej oraz regul
retoryki. Baka — brawurowy, tandetny, a zarazem niestychanie pomystowy i su-
gestywny — jest w historii literatury polskiej klopotliwym intruzem. Mozina zlekce-
wazy¢ jego wiersze, wy§miaé je, pogardza¢ nimi, ale nie sposéb oprzeé¢ sie fascy-
nacji dziwacznym, obsesyjnym rytmem stéw, ktoéore, kalekie i niezdarne, moéwiag
jednak zimng, szyderczg i okrutng prawde, irytuja, bo sa nie z tego Swiata i nie
z tej poezji, na ktoérg czytelnik oczekuje. Wydaje mi sie, Zze Antoni Czyz bardzo
dobrze rozumie te twoérczosé. Uwagi o $mierci niechybnej sg zapewne rzeczy-
wiscie najradykalniejszg ,kreacjg nowego [..] w literaturze polskiego baroku”
(s. 99), cho¢ mozna dyskutowaé, czy w istocie Baka oswoil kicz do tego stopnia,
ze wladal nim, jak postusznym narzedziem. Jesli tak, to jest to niespotykany
przyklad autodestrukcji wpisanej w poetyckie stowo.

Oryginalny ton do liryki pdZnego baroku wniosia réwniez Antonina Niemiry-
czowa, autorka salonowych erotykow, ale i wierszy religijnych. W jej poezji préino
szukaé wielkich metafizycznych tematéw 1 tragicznych pytanh o sens ludzkiej
egzystencji. Jest to raczej $wiat intymnego szeptu, kréotkiej rozmowy, cichego
zwierzenia” (s. 116) i duchowego niepokoju, bliski, zdaniem Antoniego Czyza,
estetyce rokoka.

Niemiryczowa oraz bohaterka nastepnego rozdzialu ksigzki, Konstancja Beni-
slawska, to poetki przelomu baroku i Os$wiecenia. W polowie XVIII stulecia ich
tworczo$¢é byla juz zjawiskiem anachronicznym i pewnie wiasnie dlatego skazano
je na zapomnienie. Nie znajdziemy ich nazwisk w syntezach Hernasa i Klimowicza.
Stusznie wiec upomina sie autor o wiasciwg ocene tej ciekawej, bardzo kobiecej
poezji. Benistawska, ostatnia chyba w polskim baroku, wedrowala po mistycznej
Arkadii, krainie ,my$listwa duchownego” i $wietych rozmoéw Oblubienicy-duszy
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z Oblubiencem-Chrystusem. Antoni Czyz uwaza, Zze w utworach Renistawskiej
prawdy i przezycia religijne, reprodukowane jako metafizyczne pewniki przez
wielu mniejszych pisarzy, znéw odzyskujg zagubiony blask, a jezyk poetki, inspi-
rowany mistykg terezjanskg i tradycjg czarnoleska, sprawnie odtwarza najglebsze
do$wiadczenia wewnetrzne — tesknote za Bogiem, mito§¢ ku Stworcy, wreszcie
cudowne milosne spelnienie.

,2P0Znobarokowa poezja metafizyczna chce odzyskaé wiare w czlowieka”
(s. 130) — taka jest konkluzja tej niezwyklej ksigzki. Niezwyklej, bo zarazajacej
entuzjazmem i bardzo osobistej. Czyz obserwuje bowiem literature tego okresu
przez pryzmat personalizmu chrzescijanskiego. Mysle tez, ze przez pryzmat wlasnej
wiary i wrazliwosci. Eksponuje wiec niestrudzony wysilek twoércow, ktérzy pro-
bowali rozwiazaé¢ ,problem czlowieka jako osoby”. Lubomirski i Potocki dostrzegali
jeszcze sens czlowieczego Swiata. W poezji Baki jest to juz istnienie bez wartosci,
zte i kalekie. Zamykajace te epoke Niemiryczowa i Benislawska majg za$ ,przy-
wracaé¢ ufnosé¢ w sens i wartos¢ bytu osoby ludzkiej” (s. 133).

Nie spos6b polemizowaé¢ z tymi stwierdzeniami, nie sposéb bowiem polemizo-
waé z wizjg. Bo ksigzka Antoniego Czyza jest ostatecznie raczej wizjg niz opisem
pbinobarokowej poezji polskiej. Wlasnie jako wizja jest chwilami porywajgca
i umie ocala¢ slowa zapomnianych poetéw, czyli spelnia swojg hermeneutyczng
misje. Bywa takze irytujgca, ale by¢é moze to tylko subiektywne odczucie recen-
zenta.

Watpliwosci wzbudza przede wszystkim ustalenie pola obserwacji, a szczegblnie
postugiwanie sie pewnymi terminami, czy moze naduzywanie ich. Co to znaczy
bowiem ,poezja metafizyczna”? Nie jest przeciez prawda, ze wyjasnit to Eliot
(s. 9). Jego esej daleki jest od precyzji i dopiero na nim zbudowano caly gmach
réznego rodzaju koncepcji poezji metafizycznej. Nie mozna chyba, nie zwazajac
na tradycje, napelniaé starej karafki nowym winem, ktére na dodatek ma dosyé
nieokreslony kolor i cala game smakéw. ,Teksty wyrazajgce pierwotny sgd egzy-
stencjalny, nakierowane na istotno$ciowe poznanie bytu jako bytu” (s. 11) — jak
wiele i jak malo da sie zmieSci¢ w tej definicji! Wydaje sie, ze byloby lepiej, gdyby
tytut tej pracy brzmial: ,Poezja religijna p6znego baroku” 12,

Nie zmienia to jednak mojej ogdlnej oceny ksigzki Antoniego Czyza. Rzadki
to przyklad milosci do starej literatury, hermeneutycznej empatii, prawdziwego
przejecia sig cudzym stowem. Na uwage zasluguje tez styl autora, ktéry moze
denerwowaé¢ lub porywaé, na pewno jednak nie pozwala na obojetnosé. Sadze, ze
wiasnie takie ksigzki, cho¢ nie pozbawione bledéw i przerysowan, mogg przy-
sporzy¢ czytelnikO6w staropolskiej poezji, czyli daé¢ jej nowe zycie, bo historia
literatury nie moze by¢ przeciez cmentarzem nazwisk, dat i faktéw. Hermeneuta
rozmawia przez tekst z umartymi, a obdarzony przez nich stowem, daje im swoje
wlasne zycie. Prawdziwa lektura to takze ,myslistwo duchowne”.

Krzysztof Mrowcewicz

Stefan Zabierowski, AUTOR-RODAK. PISARZE POLSCY WOBEC
CONRADA. Katowice 1988. Wydawnictwo ,,Slask”, s. 292.

Wieloletnie zaintcresowanie Stlefana Zabierowskiego pisarstwem i osobowos$cia
Conrada, miejscem tej tworczoSci w literaturze $wiata i jej rolg w polskim pis-
miennictwie zaowocowalo ostatnio nowg ksigzkg, bogatg informacyjnie i ciekawie

12 Niejasne jest takze, co rozumie autor przez termin ,liryka medytacyjna”
(np. na s. 61).



